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Sprawozdanie z dziatalnosci Instytutu Ksigzki za rok 2012

Promowanie i wspieranie dziatan z zakresu czytelnictwa, twdrczosci literackiej i
czasopi$miennictwa

I Program promoc;ji literatury i czytelnictwa w kraju

1. Dyskusyjne Kluby Ksiqzki
Na poczatek garsé informacji statystycznych:

Do konca 2012 roku liczba klubéw wzrosta do 1079. Dziatajg 342 kluby dla dzieci i mtodziezy, 737 dla
dorostych. W 2012 roku kluby spotkaty sie 9174 razy. Na potrzeby programu zakupiono ok. 20.000
ksigzek. Kluby skupiajg obecnie okoto 11.000 cztonkéw. W 1004 spotkaniach autorskich wzieto udziat
142 pisarzy dla dorostych i 56 dla dzieci. Najchetniej czytani przez klubowiczéw autorzy to Danuta
Watesa, Matgorzata Gutowska-Adamczyk, Maria Nurowska, Eric-Emmanuel Schmitt, Jacek Hugo-
Bader, Carlos Ruiz Zafén, Jodi Picault, Mariusz Szczygiet, Monika Szwaja, Matgorzata Kalicinska, Marta
Fox, Grzegorz Kasdepke, Ewa Nowak.

Najchetniej czytane ksigzki to:

1. Danuta Watesa ,Marzenie i tajemnica”

2. Maria Nurowska ,,Drzwi do piekta”, Jacek Hugo-Bader ,,Dzienniki kotymskie”

3. Maftgorzata Gutowska-Adamczyk , Cukiernia pod Amorem” (trzy czesci), J.K.Rowling
»Trafny wybor”

4. Jacek Hugo-Bader ,Biata gorgczka”, Paulina Wilk ,,Lalki w ogniu”, Eric-Emmanuel Schmitt
,Trucicielka”

5. tukasz Modelski , Dziewczyny wojenne”, Mariusz Szczygiet ,,Gottland”, Artur Andrus,
Maria Czubaszek ,Kazdy szczyt ma swdj Czubaszek”, Eric-Emmanuel Schmitt , Kobieta w
lustrze”, Matgorzata Kalicinska ,Lilka”, Agnieszka Osiecka i Jeremi Przybora , Listy na
wyczerpanym papierze”, Agata Tuszyriska ,Oskarzona Wiera Gran”, Richard Paul Evans
»Stokrotki w $niegu”

Nowi autorzy to:
Paulia Wilk, Anna Dziewit-Meller, Marcin Meller, Hanna Samson, Filip Springer, Marcin Szczygielski,
Joanna Bator, Marek Bienczyk, Anna Janko, Wojciech Mann.

DKK regularnie goszczg w mediach. Reportaz o Dyskusyjnym Klubie Ksigzki z Rybna zostat
wyemitowany 22 marca w programie Pozyteczni.pl w TVP2, DKK $rednio raz na dwa miesigce
pojawiajg sie w programie "Wszystko o Kulturze" TVP2, kilkakrotnie programy o DKK zrobita radiowa
Tréjka.

W 2012 roku Instytut Ksigzki wraz z bibliotekami wojewddzkimi zorganizowat cykl spotkan z
najpopularniejszymi pisarzami polskimi i zagranicznymi pod hastem ,, Dobre ksigzki i kawa z...”.
Konferencja prasowa zapowiadajgca cykl odbyta sie 21 lutego w Warszawie, a spotkanie
inauguracyjne miato miejsce 22 lutego w Katowicach, do ktérych na zaproszenie klubowiczéw
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przyjechat Eric-Emmanuel Schmidt. Dobre ksigzki promowali takze: Janusz L. Wisniewski (Gorzéw
Wielkopolski), Corinne Hofmann (Krakéw), Krzysztof Varga (Szczecin), Etgar Keret (Poznan),
Richard Paul Evans (Bydgoszcz, Rzeszéw), Stephen Clark (Kielce), Camilla Lackberg (Wroctaw)
Manuela Gretkowska (Olsztyn), Sylwia Chutnik (Lublin)

W lipcu wspdlnie z Programem Ill Polskiego Radia zorganizowalismy biblioteke na Festiwalu Open’er.
Byta to pierwsza tego typu inicjatywa w historii Open’era. Dzieki pomocy 14 wydawnictw udato sie
zgromadzic¢ blisko 1000 ksigzek, ktdre trafity do ragk openerowiczéw.

Podobnie jak w 2011 roku, dwudziestu bibliotekarzy wzieto udziat w 2. Kryminalnej Konferencji
Bibliotekarzy, ktéra odbyta w dniach 18-21 pazdziernika 2012 roku, w czasie trwania
Miedzynarodowego Festiwalu Kryminatu Wroctaw 2012.

Dzieki grantowi Fundacji Spoteczeristwa Informacyjnego rozpoczeliSmy Projekt ,Teraz MY —> DKK dla
dzieci i mtodziezy” majacy na celu promocje kultury literackiej wsrdd dzieci i mtodziezy poprzez
wyijscie z ksigzka poza biblioteke. 11 wytonionych w konkursie bibliotek zrealizuje w 2013 roku swoje
pomysty na wydarzenia promujace ksigzke i idee Dyskusyjnych Klubéw Ksigzki wsréd spotecznosci
lokalnej.

Od marca do grudnia trwat internetowy konkurs na ,,Recenzje miesigca” — najlepsze recenzje
wybierane byly w dwdch kategoriach: recenzji z ksigzki dla dorostych i recenzji z ksigzki dla dzieci i
mtodziezy, sposrdd tekstéw nadestanych przez koordynatoréw do Instytutu Ksigzki i opublikowanych
na jego stronie internetowej. Zwyciezcy otrzymywali ksigzki ufundowane przez wydawnictwa Swiat
Ksigzki, Czarne, Karakter, Otwarte, Wydawnictwo Literackie, Czytelnik, Muza, W.A.B., Akapit-Press,
Zysk, Proszynski, Nasza Ksiegarnia, Wielka Litera, Krytyka Polityczna, Claroscuro, Agora — ktérym
jeszcze raz serdecznie dziekujemy. Na poczatku lutego 2013 wybralismy recenzje roku. Tytut recenzji
roku w kategorii czytelnicy dorosli zostat przyznany tekstowi pani Jolanty Chrostowskiej-Sufy z DKK w
Zambrowie za powiesci ,,Oczyszczenie” Sofi Oksanen, zas tytut recenzji roku w kategorii czytelnicy do
15 roku zycia otrzymata praca Kingi Rataj z DKK ,,Okfadka” przy GBP w Aleksandrowie poswiecona
powiesci ,,Czarny mtyn” Marcina Szczygielskiego.

Jesienig Instytut Ksigzki i wydawnictwo Znak ogtosity akcje ,,DKK czytajg J.K. Rowling” Tego samego
dnia, o tej samej porze (12 grudnia 2012 r., 0 18:00) cztonkowie 150 Dyskusyjnych Klubow Ksigzki z
catej Polski dyskutowali o najnowszej ksigzce J.K. Rowling. Wydawnictwo Znak nieodptatnie
przekazato klubom osiemset egzemplarzy powiesci jeszcze przed jej premiera. | to cztonkowie DKK
przeczytali Trafny wybdr, jako pierwsi w Polsce.

Rowniez jesienig Instytut Ksigzki przeprowadzit ankiete wsrdd cztonkéw DKK, bibliotek wojewddzkich
i urzedéw marszatkowskich. ZapytaliSmy o zainteresowania klubowiczéw, o przyczyny uczestnictwa w
klubie, a wbp i urzedy marszatkowskie m.in. o poziom zadowolenia ze sposobu organizacji DKK przez
Instytut Ksigzki i poziom zaangazowania poszczegdlnych organdw panstwowych zajmujgcych sie
promocjg kultury literackiej.

Ze wstepnego opracowania raportu wynika m.in., ze Dyskusyjne Kluby Ksigzki cieszg sie bardzo dobrg
opinig zaréwno wsrdd uczestnikdw spotkan, jak i wsréd dyrektorow wojewddzkich bibliotek
publicznych oraz przedstawicieli samorzadu regionalnego. Warto wiec kontynuowaé program w
nastepnych latach oraz starac sie o zwiekszenie jego zasiegu i liczby cztonkéw. Najbardziej
wartosciowg informacja jest wiedza o ocenach samych zainteresowanych, czyli klubowiczéw. To
witasnie oni ocenili DKK bardzo wysoko!

Petne wyniki raportu z badania juz niebawem zostang ogfoszone na naszej stronie internetowej.
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2. Biblioteka Instytutu Ksiqzki

W 2012 roku biblioteka Instytutu Ksigzki powiekszyta swoje zbiory przede wszystkim o ksigzki, ktére
zostaty wybrane do naszego wiosennego katalogu New Books from Poland, promujacego literature
polska za granicg - to 19 tytutdw, ktére zostaty pozyskane od wydawcodw. Zakupilisémy takze szereg
nowych i dawniejszych tytutéw, gtdwnie pod katem wystaw na zagranicznych targach ksigzki.

W ramach corocznej akcji przekazywania nowosci z literatury polskiej w przektadach na rézne jezyki
obce, wspartych przez program IK PTOPoland przekazaliémy Bibliotece Jagiellonskiej i Bibliotece
Narodowej po 308 tytutéw, wydanych w 2010 i 2011 roku.

Biblioteka powiekszyta swoj ksiegozbidr o 20 przektaddw utwordw Janusza Korczaka na jezyk
niemiecki, holenderski, hiszpanski, angielski i wtoski, kupionych na wystawe organizowang w Berlinie
w dniach 26-29 listopada we wspodtpracy z Niemiecko-Polskim Stowarzyszeniem ds. Integracji, Kultury
i Nauki — Polonica.

3. Programy Ministra KiDN

Promocija literatury i czytelnictwa Priorytet 1 — Literatura 2012

W ramach 1 naboru wnioskéw (do 30 listopada 2011) ztozono 285 wnioskéw z czego 21 btedne
formalnie i 264 poprawne. Wszystkie poprawne wnioski zostaty ocenione przez ekspertéw.

W pierwszym naborze dotacje otrzymato 159 projektéw na tgczna kwote 3 348 534,00 zt.

W zwigzku z tym, Ze po pierwszym naborze pozostaty srodki w budzecie priorytety w kwocie

399 804,00 zt Minister KiDN ogtosit drugi nabdr, dla ktérego termin sktadania wnioskow zostat
przesuniety do 7 maja.

W ramach drugiego naboru do Instytutu Ksigzki wptyneto 105 wnioskéw z czego 70 poprawnych
formalnie i 35 btednych formalnie. Decyzjami Ministra KiDN z dnia 19.06 br. i 4.07 br.
dofinansowanie otrzymato 29 wnioskdéw na kwote 477 544,00 zt. , a w terminie pdZniejszym Minister
podjat decyzje o dofinansowaniu 10 projektéw z listy odwotan na kwote tgczng 165 tys. zt.

Promocja literatury i czytelnictwa Priorytet 2— Promocja czytelnictwa 2012

W ramach 1 naboru wnioskéw ( do 30 listopada 2011) ztozono 408 wnioskow, z czego 342 poprawne
formalnie i 66 zawierajacych btedy formalne.

W pierwszym naborze dotacje otrzymato 64 projekty na tgczng kwote 4 270 662,00 zt.

W zwigzku z catkowitym wykorzystaniem budzetu priorytetu 2 nabér na rok 2012 nie zostat
ogtoszony.

Programy MKiDN 2013
W listopadzie 2012 zostaty ogtoszone przez Ministra Programy MKiDN na rok 2103. Instytut Ksigzki
stat sie instytucja zarzadzajaca dla Programu Promocja literatury i czytelnictwa Priorytet 1 - Literatura

i priorytet 2 - Promocja czytelnictwa.

Promocija literatury i czytelnictwa Priorytet 1 — Literatura 2013

W ramach pierwszego naboru do 30 listopada 2012 roku zostato ztozonych 237 wnioskéw, z czego
129 poprawnych formalnie i 108 btednych formalnie. Tak duza liczba wnioskow btednych formalnie
byta spowodowana nowym zapisem w regulaminie, ktdry okresla wytgcznie 3 letni tryb realizacji.
Niestety mimo licznych présb Instytutu Ksigzki, kierowanych do MKiDN, nie wprowadzono do
systemu EBOI blokady uniemozliwiajgcej sktadanie wnioskdw w trybie jedno i dwuletnim.
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Wszystkie wnioski poprawne formalnie zostaty przestane do oceny ekspertom powotanym przez
Ministra KiDN.

Promocja literatury i czytelnictwa Priorytet 2— Promocja czytelnictwa 2013

W ramach pierwszego naboru do 30 listopada 2012 roku zostato ztozonych 415 wnioskdw, z czego
396 poprawnych formalnie i 19 btednych formalnie. Wszystkie wnioski poprawne formalnie zostaty
przestane do oceny ekspertom powotanym przez Ministra KiDN.

1. Zarzqdzanie prawami autorskimi

Do konca 2012 roku podpisano kolejne umowy na wydawanie dziet Janusza Korczaka w Polsce i za

granica z nastepujacymi podmiotami:

Wydawnictwo Tytut

W.A.B. Pamietnik
A-BA-BA-GA-LA-MA-GA ,Krél Macius Pierwszy”
(Ukraina)

SONM (Butgaria)

,Krél Macius Pierwszy”, w jednym tomie: Prawo dziecka", ,Jak
kocha¢ dziecko”, ,, Pamietnik”

Polskie Radio

»Pamietnik” (stuchowisko)

Nasza Ksiegarnia

,Legenda o piesni” (w antologii pt. ,,Basnie i legendy polskie”)

Curtea Veche Publishing
(Rumunia)

»,Prawo dziecka do szacunku”, ,Jak kochac dziecko” (w jednym
tomie)

Lohvinau Publishing
House (Biatorus)

,Krél Macius I”, ,,Krél Macius$ na wyspie bezludnej”, , Kajtus
czarodziej”

Duch i Litera (Ukraina)

utwory wybrane

Samokat (Rosja)

»Momenty wychowawcze”, ,Pedagogika zartobliwa”, ,Prawo
dziecka do szacunku”

PZU

wykorzystanie cytatu

Magic Records

Wydanie ptyty CD ze stuchowiskiem ,Krél Macius Pierwszy i Krél
Macius na wyspie bezludnej

Alatoran (Azerbejdzan)

»Krol Macius Pierwszy”

Wydawnictwo
Warszawskiej Prowincji
Karmelitow Bosych Flos
Carmeli

,Kiedy znéw bede maty”, ,Sam na sam z Bogiem”, ,,Dzieci Biblii.
Mojzesz”

Polskie Radio

»Senat szalencow” (stuchowisko)

Udzielono takze nieodptatnych licencji na wydanie lub wykorzystanie utwordéw Janusza Korczaka
nastepujgcym podmiotom:

) Rzecznik Praw Dziecka — wydanie ,Jak kocha¢ dziecko”, ,,Prawo dziecka do szacunku”,

. Ambasada RP w Podgoricy (Czarnogéra) — wydanie ,,Stawy”,

. Europejska Fundacja Edukacji Audiowizualnej ,,DISCE” — adaptacja teatralna ,Kréla Maciusia
Pierwszego”,

. Fundacja Zachodniopomorskie Hospicjum dla Dzieci” — adaptacja teatralna , Kréla Maciusia
Pierwszego”,

o Fundacja HOTHAUS — adaptacja teatralna , Kréla Maciusia Pierwszego”,

. Instytut Polski w Bukareszcie — fragmenty utwordw Janusza Korczaka w dodatku do tygodnika

kulturalnego ,,Observator Cultural”,
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. Korczakowska Republika Dziecieca DYLINIARNIA — odczytanie fragmentéw ,,Krdla Maciusia
Pierwszego” podczas akcji spotecznej Korczakowskie Barki Mitosci,

. Ambasada RP w Thilisi (Gruzja) — wydanie ,,Prawa dziecka do szacunku”,

. Zespot Szkét przy Sanatorium Rehabilitacyjnym w Krasnobrodzie — odtworzenie stuchowiska
opartego na fragmentach ,Pamietnika”,

° Muzeum Historii Zydéw Polskich — aplikacja na urzagdzenia mobilne, cytaty z ,Pamietnika”.
. Fundacja Edukacja dla Demokracji — ttumaczenie tekstéw Janusza Korczaka na uzytek

publikacji ,,Nie ma dzieci. Sg ludzie — dobre praktyki w edukacji i wychowaniu polskg wizytéwka na
WSschodzie”.

. Russian Children’s Fund — wydanie ksigzki ,,Prawidta zycia”

° Osrodek Edukacji Informatycznej i Zastosowan Komputeréw — wykorzystanie fragmentéw
,Jak kochac dziecko”, , Kiedy znéw bede maty” w konkursie dla ucznidw.

. Centrum Kultury Wroctaw-Zachdd — projekcja spektaklu ,,Bankructwo Matego Dzeka”

. Podkowianski Magazyn Kuturalny — publikacja w czasopismie ,,Modlitwa smutku”, ,Sam na
sam z Bogiem”

. Ambasada RP w Bufgarii — audiobook z fragmentami , Kréla Maciusia Pierwszego”

. Szkota podstawowa nr 112 w Warszawie — stuchowisko na podstawie , Kréla Maciusia
Pierwszego” w szkolnym radiowezle i na stronie www.

. Instytut Polski w Rzymie — odczytanie tekstu ,Dwie trumny...” podczas spektaklu teatralnego

Instytut Ksigzki podpisat porozumienie o wspétpracy z Instytutem Badan Literackich, Muzeum
Historycznym Miasta Stotecznego Warszawy oraz Bibliotekg Narodowg, ktérego strony zobowigzaty
sie do dokonczenia w latach 2012-2014 edycji ,,Dziet” zebranych Janusza Korczaka w realizowanym
od 1992 roku ksztatcie ksigzkowym oraz wydanie trzech ostatnich tomdw edycji; reedycji ,Dziet” w
nowym opracowaniu redakcyjnym i graficznym oraz w wyzszym standardzie wydawniczym;
wykonania reprodukcji cyfrowych spuscizny pisarskiej autora badz innych publikacji zwigzanych z
jego dziatalnoscig w jej kanonicznym, edycyjnym wariancie tekstowym i umieszczenia ich w CBN
POLONA.

Najbardziej popularne utwory, w tym "Krél Macius$ Pierwszy" oraz "Krél Macius$ na wyspie bezludnej"
sq dostepne na CBN POLONA od 6 grudnia 2012 r (dzieki powstatej z inicjatywy Ministra Kultury i
Dziedzictwa Narodowego Otwartej Licencji Edukacyjne;j.)

W przypadku tylko kilku ksigzek - w zwigzku z zawartymi umowami wydawniczymi - nastgpi to w
2013 roku: "Kajtus$ Czarodziej" (1 maja 2013), "Pamietnik i inne pisma z getta" (1 wrzesnia 2013),
"Bankructwo matego Dzeka" (1 pazdziernika 2013), "Prawidta zycia" (1 czerwca 2013) oraz "Jozki,
Jaski, Franki" (w trakcie roku 2013).

5. Film o Wistawie Szymborskiej

. 14 wrzesnia 2012 roku Instytut Ksigzki podpisat umowe ze spdtkg Tygodnik Powszechny,
ktorej przedmiotem byta wspdtpraca organizacyjna i finansowa w przedsiewzieciu wydawniczym
majacym na celu upowszechnienie wiedzy o Wistawie Szymborskiej, pod tytutem ,Szymborska jesien
sie zaczyna”.

W ramach projektu:

o wydano o$miostronicowy dodatek poswiecony poetce, ktéry ukazat sie 26 wrzesnia w
numerze ,Tygodnika Powszechnego” 40/2012, naktad 32 195 egz.
. dotaczono do petnego wydania ,, Tygodnika Powszechnego” nr 41/2012, ktéry ukazat sie 3

pazdziernika film dokumentalny , Koniec i poczatek: spotkanie z Wistawg Szymborska”, naktad 38 000
egz.
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6. Okreslenie priorytetow i opracowanie przez zespof ekspertow listy utworow z polskiego
i Swiatowego dorobku pismiennictwa o szczegélnym znaczeniu dla kultury i edukacji do
umieszczenia w Internecie

Instytut Ksigzki w ramach realizacji pilotazowych programéw Narodowego Programu Rozwoju
Czytelnictwa w 2012 r. pozyskat opinie prof. Ryszarda Markiewicza na temat prawnych mozliwosci
zakupu licencji, a takze wystat zapytania w sprawie zakupu licencji do posiadaczy autorskich praw
majatkowych do ksigzek figurujgcych w wykazie lektur szkolnych (wykaz w oparciu o Rozporzadzenie
Ministra Edukacji Narodowej z dnia 3 lipca 2007 r. zmieniajgce rozporzgdzenie w sprawie podstawy
programowej wychowania przedszkolnego oraz ksztatcenia ogélnego w poszczegdlnych typach szkot).
Instytut powotat zespdt ekspertdw, ktérzy bedg opiniowaé utwory majgce zosta¢ umieszczone w
domenie publicznej. W zespole ekspertdw znalezli sie: Beata Chmiel, Marek Zaleski, Tomasz
Makowski, Beata Stasifiska. Kancelaria prawna Markiewicz & Sroczyniski opracowata na zlecenie IK
zasady Otwartej Licencji Edukacyjnej majacej umozliwia¢ otwarty dostep do objetych nig utworéow
literackich w internecie. Ta sama kancelaria przygotowata takze projekt umowy z wtascicielami praw
autorskich.

7. Rok Schulza

Mimo Ze 2012 nie zostat ogfoszony oficjalnie Rokiem Schulza, IK zintensyfikowat dziatania zwigzane
Z promocjq jego tworczosci.

W 2012 roku odbyty sie nastepujgce imprezy:

a) Organizowane i wspotorganizowane przez Instytut Ksigzki

. Festiwal im. Brunona Schulza w Drohobyczu (6-12 wrzesnia), gdzie IK wspoétorganizowat i
wspotfinansowat czesé literacko-naukowsa.

. Festiwal odbyt sie w dniach 6 do 12 wrzesnia, przy czym wiekszos¢ wydarzen literackich miata

miejsce w ciggu trzech ostatnich dni imprezy. 10 i 11 wrzesnia trwata konferencja naukowa na
Uniwersytecie w Drohobyczu, zas 12 wrze$nia odbyt sie panel z udziatem ttumaczy dzieta Schulza na
rézne jezyki, prezentacje nowo wydanych ksigzek (zbiory pism krytycznych i listéw Schulza, nowy
przektad jego prozy dokonany przez J. Andruchowycza) oraz publiczna debata mtodych pisarzy
ukrainskich o dorobku i wptywie Schulza na literature ukraifiska. Od 13 wrzednia cze$¢ wydarzen
przeniosta sie do Lwowa, jako program towarzyszacy tamtejszym targom ksigzki. Szczegétowy
program festiwalu dostepny jest na stronie brunoschulz.eu. W ramach umowy koprodukcyjnej z
Telewizjg Polska festiwal byt relacjonowany w TVP Kultura Festiwal Bruno Schulz we Lwowie w ramach
19 Forum Wydawcow (12-16 wrzes$nia) — spotkania z pisarzami, wystawy, prezentacje filmowe.
Instytut Ksigzki zorganizowat takze w ramach obchoddéw Roku Schulza stoisko polskie na targach we
Lwowie. W ramach festiwalu odbyty sie m.in: wystawa w Lwowskiej Galerii Obrazow, prezentacja
nowego ttumaczenia prozy Brunona Schulza przez Jurija Andruchowycza, Andrija Pawtyszyna i Wiery
Meniok, prezentacja ksigzki Henryka Grynberga ,,Drohobycz, Drohobycz” w ttumaczeniu na j.
ukrainski, dyskusje panelowe wokét dzieta Schulza.

o uruchomienie strony internetowej brunoschulz.eu

. produkcja koszulek z wizerunkiem Brunona Schulza

° wystawa poswiecona zyciu i twdrczosci Brunona Schulza w senacie RP.

. Instytut Ksigzki byt (wraz z Muzeum Literatury i Instytutem Adama Mickiewicza)

wspotorganizatorem wystawy poswieconej Brunonowi Schulzowi, prezentowanej w listopadzie (ktéry
senat RP ogtosit miesigcem Schulza) w holu przed salg posiedzen senatu na zlecenie Instytutu Ksigzki
zostata przeprowadzona kampania informujgca o wydarzeniach, ktére odbywaty sie w Warszawie w
zwigzku z 70. rocznicg $mierci Brunona Schulza. W porozumieniu z organizatorami Instytut Ksigzki
przygotowat plakat zbiorczy dla ponizszych dziatan:
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- ,W strone Schulza”, wystawa pod honorowym patronatem Matzonki Prezydenta RP Pani Anny
Komorowskiej, Zamek Krélewski w Warszawie, Arkady Kubickiego

- SCHULZ W WARSZAWIE, DROHOBYCZ W WARSZAWIE - Festiwal Schulzowski

- ,Drohobycz Artystéw” - wystawa w 120. rocznice urodzin i w 70. rocznice $mierci Brunona Schulza,
pod honorowym patronatem Bogdana Borusewicza, Marszatka Senatu RP, Kordegarda

- "Bruno Schulz. Rzeczywistos¢ przesunieta"- wystawa Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w
Warszawie

Plakaty w tgcznym naktadzie 600 szt. byt eksponowany na no$nikach WAREXPO od 16 do 29 listopada
2012r.

b) Inne

. Dziatania uliczne i performatywne Akademii Ruchu we Lwowie (maj, czerwiec, wrzesien 2012)
oraz film o Drohobyczu , Péttora miasta”

. Projekt Szpilki — kobiety z kregu Schulza — dziatania w ramach projektu odbyty sie dotychczas

podczas Festiwalu Brunona Schulza w Drohobyczu i we Lwowie, a takze podczas festiwalu , After
Schulz” w Chicago.

. Wystep teatru Alter ze Lwowa w Warszawie (8 sierpnia)
. podczas festiwalu Literacki Sopot odbyt sie koncert Jurija Andruchowicza z zespotem Karbido
° Festiwal ,,Schulz w Warszawie, Drohobycz w Warszawie” (19-24 listopada 2012)

Festiwal zostat zrealizowany na zlecenie IK przez Fundacje Uniwersytetu Warszawskiego we
wspotpracy z Instytutem Stosowanych Nauk Spotecznych UW. W ramach festiwalu odbyty sie m.in.
panele: ,Czym byta Warszawa dla Schulza”, ,Czy jestesSmy juz gotowi przyjagc grafike Schulza. Kultura
perwersji w kulturze otwartej”, ,,Gwiazdozbidr Drohobycza”, ,,Bruno Schulz: zydowski Polak/ polski
Zyd?” oraz sesna naukowa ,Socjologia Drohobycza”. W ramach festiwalu odbywaty sie wydarzenia o
tematyce schulzowskiej takie jak np. projekcje filmowe, koncert piesni pt. ,,From Thee to Thee”,
prezentacje teatralne.

) Festiwal pod hastem , After Schulz: Polish Literature in the Age of Multiculturalism” .
Festiwal odbyt sie w dniach 10-12 grudnia 2012 r. w Chicagowskim Chopin Theatre. Miat forme serii
wydarzen: debat, spotkan literackich i imprez artystycznych, w ktérych udziat wzieli najwybitniejsi
znawcy Brunona Schulza na swiecie. Wspodtpraca z University of lllinois at Chicago (UIC) zapewnita
stosowng promocje w USA i profesjonalng obstuge merytoryczng wszystkich wydarzen festiwalowych.
Festiwalowe wydarzenia zostaty w catosci zarejestrowane profesjonalng technika video, w wyniku
czego powstato kilka wersji jego dokumentacji audiowizualnej:

- audycja telewizyjna (23’) zatytutowana , After Schulz”, ktérej scenariusz stworzyli prof. Michat Pawet
Markowski i dr Grzegorz Jankowicz, wspdtprodukowana przez Instytut Ksigzki dokumentujgca
najciekawsze fragmenty najwazniejszych wydarzen i wypowiedzi gosci — przeznaczona do
udostepnienia stacjom telewizyjnym w Polsce i za granicg, oraz do publikacji na DVD.

- zapis imprez festiwalowych w catosci — z mozliwoscia publikacji na stronie internetowej

- zapis dokumentacyjny festiwalu: imprezy, wydarzenia towarzyszace, wywiady z go$émi i
uczestnikami (tzw. ,setki” do dowolnego wykorzystania w réznych formach publikacji audiowizualnej).
Festiwal poprzedzita publikacja dodatku specjalnego , Tygodnika Powszechnego” zatytutowanego
,After Schulz”. Dodatek ukazat sie wraz z wydaniem 50/2012 ,TP”, datowanym na 9.grudnia 2012 .

. wydanie przez wydawnictwo stowo/obraz terytoria ksigzki “Ksiega obrazow”

. wydanie przez Stowarzyszenie im. Stanistawa Brzozowskiego ksigzki ,Schulz. Przewodnik
Krytyki Politycznej”

o Festiwal im. Brunona Schulza we Wroctawiu (14-18 listopada) byt, poza uczczeniem 120

rocznicy urodzin i 70 rocznicy smierci autora Sklepéw Cynamonowych, prébg intelektualnego
zmierzenia sie z problemem wzajemnych relacji historii i sztuki. Kompleksowo omoéwiono dzieta i
biografie pisarza (panele historyczne dotykajgce problemoéw tozsamosci, sesja naukowa, wyktady
dotyczace poszczegdlnych watkow tworczosci, lekcje dla licealistdw), zorganizowano wystawy i
koncerty ukazujgce zaréwno dzieto, jak i jego wspodtczesng recepcje za pomocg innych niz literackie
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tworzyw artystycznych. Festiwal stat sie szeroko komentowanym wydarzeniem artystycznym, a
czynny udziat publicznosci, szeroki oddZzwiek medialny i jakos¢ merytoryczna poszczegdlnych
elementow spowodowaty decyzje o wpisaniu przedsiewziecia w staty krajobraz literacki i artystyczny
Wroctawia i Polski

8. Kontynuacja Roku Mitosza

W ramach przygotowan do kolejnej 3 edycji Festiwalu Mitosza w roku 2013 do korca roku 2012
opracowany zostat zrgb gtéwnych wydarzen festiwalu. Przede wszystkim ustalony zostat skfad
osobowy najwazniejszych wydarzen Festiwalu tj. wieczoréw poetyckich i paneldw dyskusyjnych.
Wsrod najwazniejszych gosci Festiwalu, ktérych obecnosé jest potwierdzona, sg miedzy innymi:
Wiera Burtak, Duo Duo, Philip Levine, Michel Kruger, Tomas Salamun, Lew Rubinstein, Gary Snyder.
Ostatecznie domkniety zostat tez program wydawniczy Festiwalu (kazdy z oSmiu poetow
uczestniczacych w Festiwalu ma mieé premierowg ksigzke przygotowang na Festiwal). Opracowane
zostaty tez nowe elementy Festiwalu takie jak: Inspekty Poetyckie (projekt edukacyjny dla szkét i
Dyskusyjnych Klubéw Ksigzki), Pokolenia — prezentacje poezji polskiej rocznikow 60, 70 i 80 w
kontekscie poezji europejskiej oraz program spotkan autorskich w ramach Festiwalu. Rozpoczete
zostaty tez prace nad almanachem festiwalowym. Caty czas dziata strona internetowa
www.milosz365.pl, ktdra w 2013 roku zostanie przeksztatcona w strone festiwalowg
www.miloszfestival.pl

9. Obstuga i promocja WPR Infrastruktura bibliotek

a) Szkolenia i konsultacje — Instytut Ksigzki prowadzi state konsultacje i szkolenia dla beneficjentéw
programu.

b) Raport z badania dotyczacego realizacji Programu Wieloletniego KULTURA+, Priorytet
,Biblioteka+. Infrastruktura bibliotek”

Po roku od ogtoszenia przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego regulaminu Priorytetu
,Biblioteka+. Infrastruktura bibliotek” w ramach Programu Wieloletniego KULTURA+ Instytut Ksigzki
przeprowadzit ankiete, majaca na celu zbadanie wsréd potencjalnych beneficjentéw znajomosci
programu oraz zidentyfikowanie wyzwan, przed jakimi stojg gminne biblioteki publiczne starajace sie
o $rodki w ramach programu. Wyniki opublikowano na stronie www.bibliotekaplus.pl

Dzieki badaniu uzyskano nastepujace informacje:

1. Gtéwna przyczyng mniejszej niz oczekiwano liczby ztozonych do tej pory wnioskéw do programu
jest brak funduszy gminnych. Jest to problem, ktory jest zgtaszany zaréwno przez gminne
biblioteki, jak i przez urzedy gmin. W obu przypadkach odpowiedzi takie stanowig ponad 50%
wszystkich wskazan.

2. Program jest znany zaréwno w urzedach gmin, jak i w bibliotekach (odpowiednio 89,9% i 96%
odpowiedzi twierdzacych).

3. 89,3% badanych bibliotek, ktére wziety udziat w programie lub maja taki zamiar uwaza
dokumentacje Priorytetu ,,Biblioteka+. Infrastruktura bibliotek” w ramach Programu
Wieloletniego KULTURA+ za pomocng w przygotowaniu wniosku.

c) Promocja priorytetu — przeprowadzono szereg dziatann promujgcych priorytet m.in. na Kongresie
Regionéw w Swidnicy, VII Forum Mtodych Bibliotekarzy, Samorzadowym Kongresie Oswiaty

i 11l Kongres Bibliotek Publicznych. Przeprowadzono takze konkurs na koncepcje architektoniczno-
budowlang gminnej biblioteki publicznej oraz debate ARCHITEKCI DO BIBLIOTEK!,
wspotorganizowang z Warszawskim Oddziatem Stowarzyszenia Architektéw Polskich i
Stowarzyszeniem Bibliotekarzy Polskich. Na zamdwienie Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
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Narodowego Oddziat Warszawski Stowarzyszenia Architektdw Polskich przygotowat w 2012 roku
projekt poradnika architektonicznego dla bibliotekarzy pod nazwa ,,Biblioteka — dobre miejsce,
wydany przez Instytut Ksigzki i Fundacje Rozwoju Spoteczeristwa Informacyjnego w nakfadzie 1000
egz. | udostepniony on line. W ramach promocji priorytetu ,Biblioteka+. Infrastruktura bibliotek”
Instytut Ksigzki wspdlnie z dziennikiem , Rzeczpospolita” przygotowat drugg edycje rankingu bibliotek
gminnych. Ogtoszenie wynikéw rankingu odbyto sie 19 listopada 2012 roku w Warszawie.
Towarzyszyta mu debata o sytuacji bibliotek z udziatem laureatéw. Tego samego dnia ukazat sie 4-
kolumnowy dodatek do ,,Rzeczpospolitej” - Ranking Bibliotek Samorzadowych (naktad 110 845 egz.) z
listg najlepszych placdwek. Petna lista jest dostepna na stronach internetowych ,,Rzeczpospolite]”
oraz Instytutu Ksigzki i Biblioteki+.

Zorganizowano takze wystawe ,,Biblioteka — dobra inwestycja”, prezentujgcg najwazniejsze etapy
procesu inwestycyjnego oraz przyktady udanych realizacji przestrzeni bibliotecznych. Wystawe
pokazano podczas Forum Regionéw w Swidnicy, Samorzagdowego Kongresu O$wiaty, Ill Kongresu
Bibliotek Publicznych w Warszawie oraz regionalnych konferencji Programu Rozwoju Bibliotek w
Bydgoszczy i Olsztynie. Na potrzeby konferencji, innych dziatarh promocyjnych oraz szkolen
przygotowano zestaw materiatéw promocyjnych.

d) Nabory wnioskéw

W 2012 przeprowadzono dwa nabory wnioskdw: jeden na zadania rozpoczynajace sie od 2012 roku i
drugi na zadania rozpoczynajace sie od 2013 roku.

10. Konkurs ,,Promocja mysli i tworczosci Janusza Korczaka

W zwigzku z trwajgcym Rokiem Janusza Korczaka w kwietniu Instytut Ksigzki ogtosit konkurs
projektdw na realizacje w 2012 roku w kraju i za granicg przedsiewzie¢ promujgcych mysl i twdrczosé
Janusza Korczaka. Konkurs zostat rozstrzygniety w czerwcu, sposrdd zgtoszonych 44 projektow zespot

powotany przez dyrektora Instytutu Ksigzki wybrat 18.

Association Francaise Janusz
Korczak Paryz, Francja

Prezentacja twdrczosci Janusza Korczaka na Targach Ksigzki
Dzieciecej w Montreuil (28.11-3.2012)

Associazione Movementi
Genewa, Wtochy

Janusz Korczak i prawa cztowieka

Babel Studio
Warszawa, Polska

Korczak w Hiszpanii i Ameryce tacinskiej

Filharmonia im. Henryka
Wieniawskiego
Lublin, Polska

Kajtus$ Czarodziej - spektakl dla dzieci na podstawie ksigzki
Janusza Korczaka

Fundacja Archeologia Fotografii
Warszawa, Polska

,Maty cztowiek” - reedycja albumu z fotografiami Zofii Rydet
i tekstami Janusza Korczaka.

Fundacja Pracownia Badan
i Innowacji Spotecznych
"Stocznia" Warszawa, Polska

,Maty przeglad 2.0”. Multimedialne warsztaty dla mtodziezy
wykluczonej inspirowane ideg Janusza Korczaka.

Fundacja Rozwoju Teatru NOWA
FALA Warszawa, Polska

"Podworko Korczaka" — spektakl o zyciu i twdrczosci Janusza
Korczaka

Gimpel Verlag
Langenhagen, Niemcy

Wydanie ksigzki Adama Jaromira i Gabrieli Cichowskiej
"Fraulein Esthers letzte Vorstellung..."

Instytut Polski w Sztokholmie
Sztokholm, Szwecja

Projekt nowej strony Szwedzkiego Towarzystwa
Korczakowskiego. Pocztdwki promujgce mysl i twdrczosé
Janusza Korczaka.

Muzeum Historyczne M.ST.
Warszawy Warszawa, Polska

Wykonanie ekspozycji prezentujgcej postac, tworczos¢ i
dziatalnos$¢ Janusza Korczaka
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Nadbattyckie Centrum Kultury
Gdansk, Polska

Battyckie Spotkania llustratoréw. Korczak 2012. Jak méwié o
Korczaku dzisiaj — dzieciom i dorostym

Pracownia Projektéw Graficznych
STUDIOMONO Warszawa, Polska

Wydanie albumu ,Janusz Korczak. Fotobiografia”

Pracownia Sp. z 0.0.
Gdansk, Polska

Wydanie podrecznika , Nie ma dzieci — sg ludzie”

Prywatna Instytucja Kultury
"Centrum Wiedzy o Kraju i Jezyku
Studia-Movia Minsk, Biatorus

Polski pedagog Janusz Korczak dla dzieci i dorostych

Soukromé Redlné Gymnazium
Pfirodni Skola Praga, Czechy

Rok Janusza Korczaka w Republice Czeskiej

Teatr dla Dzieci i Mtodziezy
Luceafarul Jassy, Rumunia

Spektakl teatralny "Kajtus Czarodziej"

Wydawnictwo Muchomor
Warszawa, Polska

Wydanie powiesci biograficznej dla dzieci. Anna Czerwinska-
Rydel ,,Po drugiej stronie okna. Opowies¢ o Januszu
Korczaku”

Wydawnictwo W.A.B. Sp. z o.0.
Warszawa, Polska

Wydanie ,,Bankructwa matego Dzeka” oraz ,,Pamietnika z
getta”

Wszyscy oferenci zrealizowali zgtoszone do konkursu projekty. tacznie ukazato sie 9 ksigzek
papierowych autorstwa samego Korczaka lub poswieconych jego twérczosci i dziatalnosci oraz 1
audiobook; odbyty sie 3 spektakle teatralne; powstaty 2 strony internetowe, postac i twérczosé
Janusza Korczaka zaprezentowano na targach ksigzki i konferencjach naukowych, stworzono jedng

wystawe.

»Akcja Korczak”

W ramach obchoddéw Roku Korczaka Instytut Ksigzki przygotowat spoteczng kampanie promujacg mysl

i tworczos¢ Starego Doktora. Zatozeniem kampanii byto dotarcie z ideami korczakowskimi do jak

najszerszej grupy odbiorcow.

Instytut zaprosit do wspdtpracy dwdch wybitnych artystow, Mariusza Wilczyriskiego oraz Tomasza
Stanke. Dzieki wsparciu ze strony Telewizji Polskiej, od 19 do 31 grudnia na antenie TVP2 (12 emisji)
oraz TVP Kultura (41 emisji), mozna byto zobaczy¢ animacje stworzong przez M. Wilczynskiego,

towarzyszyta jej muzyka T. Stanki, skomponowana specjalnie na te okazje. Jest to artystyczna impresja

wokét cytatu J. Korczaka ,,Nie ma dzieci - sg ludzie”.
Film mozna zobaczy¢ na kanale Instytutu Ksigzki na You Tube: www.youtube.com/instytutksiazki
W szeregu tytutdw prasowych zamieszczono takze ogtoszenia zwigzane z postacig Korczaka.

11. Literacki Sopot

W ramach dotacji celowej Instytut Ksigzki podpisat z Telewizjg Polskg S.A. umowe koprodukcyjng na
realizacje materiatu programowego przeznaczonego do emisji, na ktory ztozyly sie relacje z festiwalu
Literacki Sopot (studio festiwalowe), kronika podsumowujgca festiwal, cztery rozmowy o literaturze
oraz transmisje i rejestracje koncertu Andrzeja Stasiuka i Mikotaja Trzaski. Audycje te byty emitowane
w TVP Kultura.

12. Rok Krystyny Mitobedzkiej

Instytut Ksigzki podpisat umowe koprodukcji z Telewizjg Polska S.A. na produkcje audycji ,Wieczor z
Krystyng Mitobedzka”, ktdra zostata zarejestrowana podczas benefisu Krystyny Mitobedzkiej na
,Porcie Literackim 2012” i wyemitowana na antenie TVP Wroctaw w czerwcu 2012.

Instytut Ksigzki podpisat umowe z wydawnictwem Biuro Literackie na wydanie ksigzki , Wielogtos.
Krystyna Mitobedzka w recenzjach, szkicach, rozmowach” oraz ptyty DVD z zapisem wieczoru
autorskiego i reportazem zrealizowanym podczas Portu Literackiego 2012.
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13. Realizacja projektow kulturalnych z TVP S.A.
Instytut Ksigzki podpisat z Telewizjg Polska S.A. umowy koprodukcyjne na realizacje nastepujacych
audycji poswieconych ksigzkom i czytaniu:
a) 13 odcinkéw audycji pt. ,,Nocne czytanie w wannie” o czasie emisyjnym ok. 10 minut, w tym
5 odcinkéw montazowych oraz 8 odcinkdw premierowych, ktére zostaty wyemitowane w TVP Kultura
w 2012 roku.

b) 5 odcinkéw audycji pt. ,,Winda z ksigzkami”8 odcinkéw audycji pt. ,,Niedziela z...”
Zasadg programu jest udziat wybitnego artysty, rozmowa z nim w studio (a takze z innymi osobami
specjalnie zaproszonymi do programu) oraz prezentacja jego twdrczosci. Na sezon 2012/2013 zostaty
zaplanowane rozmowy z twdércami mtodszego pokolenia.

14. Organizacja Il Salonu Bibliotek — XXI Targi Ksiqgzki Historycznej

Instytut Ksigzki dofinansowat organizacje Il Salonu Bibliotek podczas XXI Targdw Ksigzki Historycznej
organizowang przez Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich, ktére to targi odbyty sie w dniach 29
listopada — 2 grudnia 2012 roku. W salonie wzieto udziat 35 bibliotek z catej Polski.

15. Klub Ksiegarza w Warszawie

Instytut Ksigzki dofinansowat takze wydarzenia: ,Wieczory Literackie” w Klubie Ksiegarza w IV
kwartale 2012 roku organizowane przez Stowarzyszenie Ksiegarzy Polskich, Zarzagd Okregu w
Warszawie. tacznie w listopadzie i grudniu odbyty sie 22 wieczory autorskie, prezentujgce m.in.
ksigzki Marii Poprzeckiej, Janusza Tazbira, Jerzego Pilcha, Anny Onichimowskiej, Zbigniewa Domino.

16. Wystawa ,,W strone Schulza” — Fundacja Republika Marzen

Instytut Ksigzki dofinansowat takze wystawe ,, W strone Schulza” na Zamku Krélewskim w Warszawie,
(19 listopada — 20 grudnia 2012 r.) Na wystawie mozna byto zobaczy¢ dzieta najwybitniejszych
polskich malarzy wspdtczesnych, grafikdw i rzezbiarzy zainspirowanych niezwyktg wyobraZnig
Brunona Schulza — jednego z najoryginalniejszych artystow XX wieku.

Autorami koncepcji wystawy byli: Jan Boricza-Szabtowski i Maciej Starczewski. Organizatorem -
powofana przez nich Fundacja Republika Marzen.

17. Trzy numery miesiecznika ,,Wiez”
Dofinansowane przez Instytut Ksigzki numery wydano w ostatnim kwartale 2012 roku, kazdy w
nakfadzie 1800 egz.

18. Konkurs ,,Poznanskie spotkania targowe”
Instytut Ksigzki byt fundatorem nagréd w konkursie dla mtodych czytelnikdw odbywajgcym sie pod
hastem ,,Mali i duzi — Rzecz o przyjazni”. Instytut ufundowat dla laureatéw nagrody ksigzkowe.

19. Wydanie dodatku do Tygodnika Powszechnego poswieconego Instytutowi Literackiemu w
Paryzu.

Dodatek poswiecony popularyzowaniu wiedzy o jednej z najwazniejszych polskich instytucji
literackich dwudziestego wieku ukazat sie wraz z nr 1/2013 TP w naktadzie 35 000 egz.

20. Obchody setnej rocznicy urodzin Jerzego Turowicza

Publikacja Pism wybranych oraz konferencja poswiecona jego twodrczosci, organizator: UNIVERSITAS
Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych. IK zatozyt rezerwe z dotacji podmiotowej na
umowe podpisang z wydawnictwem UNIVERSITAS w 2012. Konferencja odbedzie sie a publikacja
zostanie wydana w 2013 r.
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Il. Program promocgji literatury polskiej za granica
Organizacja i wspotorganizacja wydarzen promujacych kulture polska za granica

1. Program Translatorski (C) Poland oraz Sample Translations

Na poczatku roku dokonalismy zmiany sktadu Jury Programu Translatorskiego © POLAND. Nowymi
jurorami zostali: Magdalena Heydel, Stanistaw Rosiek. Andrzej Kopacki jest jurorem w drugiej
kadenciji.

W 2012 do IK sptyneto 206 wnioskéw o dofinansowanie, z czego pozytywnie rozpatrzono 166: 16 z
dofinansowanych ksigzek ukazato sie juz w 2012 roku, pozostate zostang opublikowane w ciggu
nastepnych lat.

W roku 2012 w ramach programu Sample Translations ©POLAND, finansujgcego prébne przektady
ksigzek proponowanych przez ttumaczy wydawcom, przyznalismy 56 dotacji.

2. Seminarium dla wydawcéw zagranicznych

(Krakéw, 24-26 maja 2012)

Celem organizowanych od kilu lat seminaridw jest zapoznanie gosci, wydawcéw z catego $wiata, z
polskg literaturg wspdtczesng, a przede wszystkim utatwienie kontaktow miedzy polskimi i
zagranicznymi wydawnictwami. Na program seminarium ztozyty sie prezentacje poszczegdlnych
wydawnictw z Polski oraz ich autoréw. Goscie mogli sie takze zapoznac z zasadami dziatania
Programu Translatorskiego ©Poland.

W tym roku w seminarium wzieto udziat 25 wydawcdw (z Danii, Hiszpanii, Niemiec, Wegier, Indii,
Wioch, Meksyku, Holandii, Norwegii, Szwecji, Wielkiej Brytanii i USA), ktérym swojg oferte
zaprezentowato 8 polskich wydawnictw (Czarne, EMG, Znak, WAB, WL, Swiat Ksigzki, Ha!art i Krytyka
Polityczna) oraz jedna agencja literacka (polishrights.com).

4. Program Schwob

W dniach 30-31 sierpnia w Amsterdamie odbyto sie spotkanie partneréw projektu Schwob, ktérego
celem byto przygotowanie aplikacji do programu Kultura. SCHWOB jest projektem europejskim
zainicjowanym przez Niderlandzki Fundusz Literatury. Oprocz Instytutu Ksigzki uczestniczy w nim
takze Instytut Ramona Lulla z Barcelony, Fifski Instytut Literatury oraz Finnegan’s List z Paryza. Celem
programu jest popularyzacja nieznanych arcydziet literatury Swiatowej, poprzez ich prezentacje na
wspdlnej stronie internetowej w jezyku angielskim a takze szereg dziatan zachecajgcych wydawcow
do ich przetozenia i opublikowania. Kolejnym etapem projektu bedzie promocja przektaddéw
wydanych w Polsce. W listopadzie ztozona zostata aplikacja do programu Kultura. Rozstrzygniecie
spodziewane jest w kwietniu 2013 roku.

5. Kolegium ttumaczy

Rada Kolegium Ttumaczy, w sktadzie: prof. Elzbieta Tabakowska (UJ), Grzegorz Gauden (dyrektor
Instytutu Ksigzki), Danuta Glondys (Willa Decjusza), Elzbieta Kalinowska (Instytut Ksigzki), Ireneusz
Kania i Piotr Sommer, sposrdd nadestanych dwudziestu kandydatur wybrata nastepujacych ttumaczy
na pobyty studyjne w Krakowie:

Philip Boehm USA 1 miesigc
Karol Lesman Holandia 3 miesigce
Sabire Arik Turcja 2 miesigce
Pravda Spasova Butgaria 1 miesigc
Kazuko Tamura Japonia 1 miesiac
Desiderio Navarro Kuba 2 miesigce
Ambrosi Grishikashvili Gruzja 1 miesigc
Bozena Antoniak Ukraina 1 miesigc
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Wszyscy ttumacze przebywali w Krakowie zgodnie z zatozonym planem.

15 grudnia uptynat termin przyjmowania zgtoszen od kandydatéw na pobyty w ramach Kolegium
Ttumaczy w 2013. Nadestano 26 wnioskdw. Rada Programu, wybierajgca kandydatéw, zebrata sie w
styczniu 2013 roku.

Warsztaty dla mtodych ttumaczy

Warsztaty dla mtodych ttumaczy w Pekinie trwaty od 10 do 13 grudnia. Zorganizowalismy je we
wspotpracy z Pekinskim Uniwersytetem Jezykdw Obcych i Ambasadg RP w Pekinie. Wpisujg sie one w
cykl dziatan adresowanych do poczatkujgcych ttumaczy literatury polskiej. Wzieto w nich udziat
szescioro adeptéw ttumaczen z polskiego na chinski. Wszyscy oni sg absolwentami lub studentami
Pekinskiego Uniwersytetu Jezykdw Obcych. Zajecia praktyczne ze studentami poprowadzili profesor
Zhao Gang, dziekan pekinskiej Polonistyki, a zarazem ttumacz Lema i Herberta, oraz profesor Wu Lan,
ttumaczka Kapuscinskiego i Mitosza na chinski. Wykfad o ttumaczeniu literackim z polskiego wygtosita
profesor Yi Lijun, ubiegtoroczna laureatka nagrody Instytutu Ksigzki Transatlantyk. Studenci pracowali
nad przektadami fragmentéw powiesci Andrzeja Sapkowskiego i Doroty Mastowskiej, a takze jednego
z reportazy Mariusza Szczygta.

Nagroda Found in Translation

Zwyciezczynig tegorocznej edycji nagrody za najwazniejszy przektad literatury polskiej na angielski
zostata Joanna Trzeciak, autorka przektadu tomu wierszy Tadeusza Rézewicza pt. ,,Sobbing
Superpower”. Wreczenie nagrody odbyto sie na Uniwersytecie w Ohio w pazdzierniku.

6. Nagroda Transatlantyk

W dniu 25 maja wreczona zostata juz po raz dsmy nagroda Transatlantyk - wyrdznienie przyznawane
corocznie przez Instytut Ksigzki wybitnemu promotorowi literatury polskiej za granicg. Wyboru
laureata dokonata Kapituta Nagrody w sktadzie: Ireneusz Kania, Ksenia Starosielska, Beata Stasiriska i
Olga Tokarczuk. Kapitule przewodniczy dyrektor Instytutu Ksigzki. Nagrode stanowi 10.000 euro oraz
statuetka autorstwa tukasza Kieferlinga. Zgtoszono 42 kandydatury z 26 krajow. Laureatka Nagrody
Transatlantyk w 2012 r. zostata Yi Lijun, wybitna ttumaczka literatury polskiej na jezyk chinski i
emerytowana profesor w Katedrze Jezyka Polskiego Pekinskiego Uniwersytetu Jezykéw Obcych, gdzie
wyktadata przez blisko 40 lat. Do jej najwiekszych dokonan nalezy pierwszy petny, poetycki przektad
na chinski ,Pana Tadeusza” dokonany z oryginatu, a takze ttumaczenie , Trylogii” Henryka
Sienkiewicza. W jej przektadzie ukazaty sie takze: ,Stawa i chwata” J. Iwaszkiewicza, , Krzyzacy” H.
Sienkiewicza, ,Ferdydurke” W. Gombrowicza, ,,Prawiek i inne czasy” oraz ,,Dom dzienny, dom nocny”
O. Tokarczuk.

7. Program literacki za granicq

W 2012 roku Instytut Ksigzki dofinansowat nastepujgce wydarzenia literackie za granica:

. Spotkanie autorskie Julii Hartwig w Latinie (Wtochy) (2 lutego) — podréz autorki,

. Targi Ksigzki w Wilnie (23-26 lutego) — podrdz i honorarium Ignacego Karpowicza,

. Spotkania autorskie Krzysztofa Vargi w Bolonii i Florencji (12-13 kwietnia) — podréz autora,
. Gut gepolt! — cykl spotkan z polskimi autorami w Monachium, spotkanie z Joanng Bator (5
maja) — podroéz i honorarium autorki,

. Spotkanie z Joanng Olczak-Ronikier w Rzymie (23 maja) — podrdz autorki,

. Miedzynarodowy Festiwal Poetycki ,Kijowskie Laury” (19-21 maja) — podrdéz i honorarium
Marcina Sendeckiego,

. renshi-eu — projekt poetycki w ramach Festiwalu Poezji w Berlinie (1-9 czerwca) — podréz
Agnieszki Wolny-Hamkato,

. Spotkania autorskie z Eugeniuszem Tkaczyszynem-Dyckim w Rovigo i Bolonii (9-11 czerwca) —

podrdz autora,
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) »Wiersze w Metrze” na Ukrainie (czerwiec), spotkania z polskimi i ukraifiskimi poetami w
Kijowie, Charkowie, Doniecku i Lwowie — podrdz i honoraria dla trzech polskich poetéw (Dariusz
Suska, Renata Senktas, Adam Wiedemann),

. Spotkanie autorskie z Danielem Odijg w Augsburgu (26 lipca) — podréz autora.

. Festiwal Literatur Europejskich (15-18 listopada)

Tegorocznym gosciem festiwalu Littérature Européenne Cognac, w ktérym polscy autorzy uczestnicza
regularnie od kilku lat, byt Mariusz Szczygiet. Spotkanie z polskim autorem potaczone byto z promocja
francuskiego wydania ksigzki "Zréb sobie raj" ("Chacun son paradis", Actes Sud, 2012, przet. Margot
Carlier). Organizatorem festiwalu jest Salon de la Littérature Européenne de Cognac — podrdéz autora.
. Festiwal Lettres d’Europe et d’ailleurs (30 listopada — 2 grudnia)

Czterech autordow z polski (Mariusz Szczygiet, Anna Onichimowska, Marek Biericzyk, Tomasz Rézycki)
uczestniczyto w tegoroczne] edycji festiwalu Lettres d’Europe et d’ailleurs organizowanym w Aix-en-
Provence przez stowarzyszenie Amis du Roi des Aulnes i Centre Franco-Allemand de Provence.
Poczatkowo festiwal koncentrowat sie na literaturze francuskiej i niemieckiej. W 2012 roku
organizatorzy postanowili rozszerzy¢ jego zasieg i poza pisarzami niemieckimi i francuskimi, do
udziatu w nim zaprosili autoréw z Wtoch i z Polski. W programie znalazty sie debaty o literaturze
europejskiej (Marek Bienczyk), reportazu literackim (Mariusz Szczygiet), spotkania autorskie oraz
podpisywanie ksigzek.

. Targi literatury dzieciecej i mtodziezowej w Montreuil (28 listopada -3 grudnia)

Targi literatury dzieciecej i mtodziezowej w Montreuil to jedno z najwiekszych tego rodzaju wydarzen
w Europie, przyciggajgce ok. 150.000 odwiedzajgcych. W tym roku, na zaproszenie organizatoréw,
uczestniczyta w nich lIwona Chmielewska, autorka Dziennika Blumki, ktory niedawno ukazat sie we
Francji naktadem wydawnictwa Rue du Monde. Promocja ksigzki wpisywata sie w program wydarzen
zwigzanych z Rokiem Janusza Korczaka przygotowany przez Association Frangaise Janusz Korczak
dzieki wsparciu finansowemu Instytutu Ksigzki.

8. PETRA

W roku 2012 przeprowadzono szereg prac zwigzanych z redakcjg raportu po Kongresie PETRY w
Brukseli, ktory zostat opublikowany pod koniec roku. Przeprowadzono tez szereg dziatan
promocyjnych. IK przygotowat i wspart nastepujgce programy:

. Cykl spotkan dla mtodziezy , Temat lekcji: ttumacz!”, zorganizowany przez Stowarzyszenie
Ttumaczy Literackich w Muzeum Literatury oraz na Warszawskich Targach Ksigzki od lutego do maja
(5 spotkan, w ktérych udziat wzieli m.in. Magda Heydel, Andrzej Sosnowski, Jacek Dehnel, Julia
Fiedorczuk i inni). Celem spotkan byto pokazanie mtodziezy licealnej,na czym polega praca ttumacza i
jak bardzo przektad wptywa na odbidr literatury.

. »Czytamy gdzie indziej”, seria wydarzen literackich organizowanych przez Studio Koto w
Warszawie (21-22 kwietnia), ktorego istotny komponent stanowity spotkania z ttumaczami.
. Obchody Dnia Ttumacza w Krakowie i Warszawie (1 i 2 pazdziernika — do korica wrzesnia

trwaty przygotowania do projektu)

16 wrzesnia ukazat sie specjalny numer ,,Magazynu Literackiego”, dodatku do , Tygodnika
Powszechnego”, poswiecony ttumaczom i wspotwydany przez IK. Zakoriczono prace nad serig
kraétkich filméw prezentujgcych postaci i fach ttumaczy — ,, Wyttumaczenia” w rezyserii Stawomira
Paszkieta. Premiowe pokazy odbyty sie 1 i 2 pazdziernika, podczas obchodéw Dnia Ttumacza w
Krakowie i Warszawie, organizowanych przez EUNIC, przy wspétpracy IK.

9. Spotkanie z wydawcami w New Dehli

Dyrektor Grzegorz Gauden przebywat w dniach 24 do 28 czerwca na Miedzynarodowych Tragach
Ksigzki w New Delhi. Inicjatorem i organizatorem wizyty byta ambasada RP w Indiach. Podczas wizyty
G. Gauden spotkat sie z przedstawicielami targéw, organizacji wydawcow i pisarzy w Indiach, a takze
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przedstawicielami organizacji rzgdowych odpowiedzialnych za rynek ksigzki. Podczas spotkan
przedstawiony zostat IK oraz program translatorski.

Miedzynarodowe targi ksigzki

a) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Wilnie
Instytut Ksigzki sfinansowat natychmiast podréz Ignacego Karpowicza, ktéry promowat w Wilnie
przektad swojej najnowszej ksigzki.

b) Targi Ksigzki w Lipsku (15-18 marca 2012)

Instytut Ksigzki zorganizowat polskie stoisko na Targach Ksigzki w Lipsku. Zaprezentowali$my nowosci
wydawnicze, dorobek Programu Translatorskiego © POLAND, czyli dofinansowane przez IK
ttumaczenia polskiej literatury, najciekawsze publikacje dla dzieci i mtodziezy oraz ksigzki autoréw
zaproszonych w tym roku na targi.

Tegoroczne lipskie targi ksigzki odwiedzita liczna reprezentacja polskich autoréw. W ramach
programu zorganizowanego przez Instytut Ksigzki oraz Instytut Polski do Lipska przyjechali Olga
Tokarczuk, Eugeniusz Tkaczyszyn-Dycki oraz Sylwia Chutnik.

c) 32. Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Paryzu (16-19 marca 2012)

W dniach 16—19 marca odbyty sie w Paryzu 32. Miedzynarodowe Targi Ksigzki, w ktorych Instytut
Ksigzki uczestniczyt juz po raz dziesigty. W ramach polskiej prezentacji, pokazano nowosci
wydawnicze. W sobote 17 marca na polskim stoisku Cezary Wodzinski podpisywat swojg ksigzke
,Swiety Idiota”, ktéra ukazata sie we Francji nakladem wydawnictwa La Différence, przy wsparciu
Programu Translatorskiego ©Poland.

Specjalnie na targi paryskie Instytut Ksigzki przygotowat réwniez katalog ,,Nouveaux Livres de
Pologne” rekomendujacy najciekawsze pozycje wydawnicze z ostatniego roku.

Podczas targéw, na polskim stoisku paryska Librairie Polonaise sprzedawata literature polskga w
oryginale i w ttumaczeniach.

d) Miedzynarodowe Targi Ksigzki dla Dzieci w Bolonii (19-22 marca 2012)

Targi ksigzki dla dzieci i mtodziezy w Bolonii w roku 2012 odbyty sie juz po raz czterdziesty dziewiaty.
Polskie stoisko, centralnie usytuowane miedzy dwoma miedzynarodowymi halami 29 i 30, miato
powierzchnie 32 m2. Gospodarzem stoiska byt tradycyjnie Instytut Ksigzki. Swoje ksigzki
zaprezentowato 18 wydawcdw, pokazalismy takze ksigzki wyrdznione i nagrodzone w konkursie
Polskiej Sekcji IBBy ,Ksigzka Roku”. Tegoroczne stoisko zostato zaprojektowane przez firme Grid z
Krakowa, a wykonane przez MTK z Poznania. Wydawcy te zmiane w odniesieniu do warunkdéw z roku
ubiegtego przywitali z radoscia.

W tym roku, korzystajgc z pomystu Flamandéw, ktdrzy corocznie przyznajg stypendia na wyjazd na
targi do Bolonii dla swoich ilustratoréw i autoréw ksigzek dla dzieci, po raz pierwszy rozpisalismy
konkurs na dofinansowanie wyjazdu na targi dla twércow ksigzki dzieciecej — zgtosito sie 28
kandydatéw, warunkiem byto nadestanie portfolia. Jury w sktadzie prof. Grazka Lange, Joanna Olech i
Izabella Kaluta z IK postanowito przyzna¢ dofinansowanie laureatce BolognaRagazzi Award Marcie
Ignerskiej oraz mtodemu, swietnie zapowiadajgcemu sie ilustratorowi Janowi Bajtlikowi.

e) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Londynie (16-18 kwietnia 2012)

W dniach 16-18 kwietnia odbyty sie Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Londynie (The London Book
Fair), organizowane w centrum targowym Earls Court. To najpowazniejsza po targach frankfurckich
impreza branzowa na swiecie, wazne miejsce sprzedazy praw autorskich.

Na organizowanym przez IK polskim stoisku zaprezentowato sie 15 wystawcow: Bellona, Bosz,
Harmonia, IVAX, Wydawnictwo Sejmowe, Polish Rights, PWN, Prészyriski i S-ka, Rebis, Swiat Ksigzki,
Universitas, Wydawnictwo Edukacyjne Parpamedia, Wydawnictwo Literackie, Wydawnictwo
Uniwersytetu Warszawskiego, Wydawnictwo Krytyki Polityczne;.
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Z okazji londynskich targéw ksigzki IK przygotowat nowg edycje katalogu ,,New Books from Poland.
Spring 2012".

f) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Buenos Aires (16-19 kwietnia 2012)

Po kilkuletniej przerwie IK pojawit sie na argentynskich targach ksigzki, korzystajac z oferowanej przez
owe targi opcji udziatu , profesjonalnego”, tzn. bez stoiska, co daje duze mozliwosci spotkan z
wydawcami argentynskimi w trakcie pierwszych, ,branzowych” dni imprezy. Przedstawiciel IK
wygtosit w Bibliotece im. Domeyki przy Domu Polskim w Buenos Aires wykfad na temat wspotczesnej
literatury polskiej.

g) Targi Ksigzki w Nowym Jorku (5-7 czerwa 2012)

Instytut Ksigzki i Instytut Kultury Polskiej w Nowym Jorku wspélnie zorganizowaty polskie stoisko na
najwiekszych amerykanskich targach ksigzki BookExpo America (BEA, 5-7 czerwca).

Z okazji premiery ksigzki "God's Horse and The Atheists' School" Wilhelma Dichtera odbyty sie dwa
spotkania z udziatem autora na terenie targéw i w Konsulacie Generalnym RP w Nowym Jorku.
Uczestniczyta w nich réwniez ttumaczka ksigzki, prof. Madeline G. Levine oraz Mike Levine, redaktor z
Northwestern University Press. Amerykanskie wydanie ksigzki Dichtera, ktore zawiera dwa tomy jego
autobiograficznej prozy: "Kon Pana Boga" i "Szkota bezboznikéw”, opublikowane zostato przez
Northwestern University Press.

Na polskim stoisku prezentowano nowosci wydawnicze, dorobek Programu Translatorskiego
©OPOLAND (dofinansowane przez Instytut Ksigzki przektady polskiej literatury) oraz nowg edycje
katalogu "New Books from Poland. Spring 2012".

h) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Pekinie (31 sierpnia — 4 wrzesnia)

Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Pekinie to najwieksze azjatyckie targi (corocznie odwiedza je koto
200 000 zwiedzajgcych), odbyty sie juz po raz 19. Trwaty od 31 sierpnia do 4 wrzes$nia. Dla wiekszosci
chinskich wydawcéw to jedyna okazja w roku, by obejrzeé ksigzki z catego $wiata. Gosciem
honorowym tegorocznych targéw byta Korea. Polskie stoisko miato charakter informacyjny:
dystrybuowane byty tutaj broszury poswiecone polskiemu rynkowi ksigzki, programom skierowanym
do wydawcow zagranicznych (Program Translatorski © Poland czy Sample Translations ©Poland), a
takze katalogi poswiecone polskim nowosciom wydawniczym z ostatniego roku. Przede wszystkim
pokazywalismy polskie ksigzki dla dzieci, ktére budzg spore zainteresowanie chiriskich wydawcéw i
ilustratorow. Po chinsku, z ksigzek, ktére pokazywaliSmyw zesztym roku, juz ukazaty sie: DOMEK i
DESIGN, w przygotowaniu kolejne ksigzki (5 tytutéw) w wydawnictwie ChongQing (potwierdzone
przez wydawce w trakcie targéw).

We wspétpracy z Ambasadg RP w Pekinie w trakcie targdéw zorganizowalismy podpisywanie
chinskiego ttumaczenia ,,Samotnosci w sieci” Janusza Leona Wisniewskiego, jako ze pisarz przyjechat
we wrzesniu na zaproszenie ambasady do Chin.

i) Forum Wydawcow we Lwowie (13-16 wrze$nia 2012)

W potowie wrzesnia odbyto sie 19. Forum Wydawcdow, najwazniejsze targi skupiajgce ukrainskich
wydawcéw. Instytut Ksigzki uczestniczy w tych targach od 2004 roku, regularnie dostarczajac
wydawcom i ttumaczom informacji na temat polskiej literatury. Na stoisku zaprezentowalismy
nowosci wydawnicze 2012 roku, wybdr ksigzek dofinansowanych przez Program Translatorski
(C)POLAND oraz ksigzki Brunona Schulza w ttumaczeniach na jezyki obce, w zwigzku z obchodami
120. rocznicy urodzin i 70. Smierci pisarza. Z tej okazji réwniez, w ramach Forum Wydawcéw
zorganizowany zostat festiwal "Bruno Schulz we Lwowie", ktéry rozpoczat sie w przeddzien targow,
12 wrzesnia.

Targom towarzyszyt festiwal literacki, na ktéry co roku zapraszani sg autorzy z catego Swiata.
Lwowska publicznos¢ spotkata sie w tym roku z liczng reprezentacjg polskich autoréw. W festiwalu
wzieli udziat Adam Zagajewski, Henryk Grynberg, Bohdan Zadura, Piotr Sommer, Zygmunt
Mitoszewski i Aneta Kaminska.
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j) Miedzynarodowe Targi Ksigzki we Frankfurcie (10-14 pazdziernika)

Instytut Ksigzki byt organizatorem polskiego stoiska na 64. Miedzynarodowych Targach Ksigzki we
Frankfurcie. W targach wzieto udziat ponad 7 000 wystawcéw z ponad 100 krajéw. Gosciem
honorowym byta Nowa Zelandia. Na polskim stoisku o powierzchni 180 m2 zaprezentowato sie 40
polskich wydawcéw. Oprdcz nowosci wydawniczych 2012 roku, zaprezentowalismy ksigzki
nominowane do najwazniejszych polskich nagrdd literackich: Nagrody Literackiej NIKE, Paszportéw
Polityki, Nagrody Literackiej GDYNIA oraz Nagrody Koscielskich. Ponadto, na specjalnej wystawie
przedstawiliSmy najlepsze polskie ksigzki dla dzieci i mtodziezy, wyrdznione przez Polska Sekcje IBBY.
Publicznos$¢ odwiedzajgca polskie stoisko otrzymata katalog NEW BOOKS FROM POLAND,
prezentujacy najciekawsze, zdaniem krytykdw, nowosci ksigzkowe ostatnich miesiecy. Instytut Ksigzki
wydat tez zaktualizowang wersje informatora o polskim rynku wydawniczym — THE POLISH BOOK
MARKET. Specjalnie dla niemieckich czytelnikdw przygotowalismy we wspétpracy z Fundacjg
Wspotpracy Polsko-Niemieckiej oraz firmg Snippy GMbH projekt ,,Neue Geschichten aus Polen”. Byta
to darmowa aplikacja na telefon z fragmentami dziesieciu polskich powiesci w niemieckim
przektadzie, w formie do stuchania lub czytania.

k) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Guadalajarze (24 listopada — 2 grudnia)

Tak jak w poprzednich latach Instytut Ksigzki uczestniczyt w Miedzynarodowych Targach Ksigzki w
Guadalajarze (Meksyk), w dniach od 24 listopada do 2 grudnia, w centrum agentéw. Przedstawiciel IK
spotykat sie z wydawcami meksykanskimi oraz z innych krajéow Ameryki tacinskiej i Europy,
przedstawiajgc nowosci polskiej literatury i programy wspierajace jej przekfady.

W tegorocznej edycji wyjgtkowo bogato wypadt literacki program zwigzany z premierami polskich
ksigzek w Meksyku.

Z czytelnikami na targach oraz mfodziezg ze szkét srednich spotkata sie Ewa Lipska w towarzystwie
ttumacza jej poezji Abla Murcii Soriano (zaproszeni przez IK i Ambasade RP w Meksyku). Poetka
wzieta takze udziat w dyskusji w ramach Festiwalu Literatury Europejskiej, wspdlnie z Owenem
Sheersem i Mojcg Cumerdej, a jej obecnos$é zwigzana byta z premierg tomu wierszy wybranych
,Salida de emergencia”, ktéry ukazat sie nakladem wydawnictwa Posdata. Ta sama oficyna
opublikowata takze ostatni tom wierszy Wistawy Szymborskiej , Wystarczy” (,,Hasta aqui”), takze w
przektadzie Abla Murcii Soriano, ktdry byt prezentowany na targach. Kolejng polskg nowoscig na
targach byta nowa edycja klasycznej antologii opowiadania polskiego , Elogio del cuento polaco”
(wyd. Editorial de la Universidad Veracruzana), poszerzona jednak o szereg nowych tekstow, w
wyborze Sergio Pitola, wybitnego meksykanskiego pisarza i ttumacza. Wydarzenia zorganizowano w
ramach wspétpracy Instytutu Ksigzki, Miedzynarodowych Targdéw Ksigzki w Guadalajarze, Ambasady
RP w Meksyku oraz wydawnictw Postada i Editorial de la Universidad Veracruzana.

1) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Moskwie (28 listopada — 2 grudnia)

Instytut Ksigzki byt organizatorem polskiego stoiska na Miedzynarodowych Targach Ksigzki
non/fiction w Moskwie. Jak co roku, prezentacji towarzyszyt program literacki zorganizowany we
wspotpracy z Instytutem Polskim w Moskwie. Gosémi targdw byli: Janusz Gtowacki, ktérego ksigzka
"Good night Dzerzi" ukazata sie naktadem wydawnictwa NLO w ttumaczeniu Kseni Starosielskiej,
Wojciech Kuczok, autor "Sennosci" opublikowanej, w przektadzie Jurija Tchainikova, w wydawnictwie
Azbuka oraz Mariusz Wilk, autor wydanego w petersburskiej oficynie lvana Limbakha "Domu nad
Oniego", w przektadzie Iriny Adelgejm.

Na polskim stoisku na targach zaprezentowalismy: nowosci wydawnicze roku 2012; rosyjskojezyczne
wydanie katalogu "Nowe ksigzki z Polski", przygotowanego specjalnie dla rosyjskich czytelnikdw;
przektady polskiej literatury na rosyjski (dorobek Programu Translatorskiego © POLAND); wystawe
najciekawszych polskich ksigzek dla dzieci i mtodziezy.

m) Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Jerozolimie 2013
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Od pazdziernika do korica grudnia 2012 opracowalismy program literacki towarzyszacy targom ksigzki
w Jerozolimie.

Do Izraela zostali zaproszeni: Joanna Bator, ktorej ,,Piaskowa Géra” ukazata sie naktadem
wydawnictwa Keter oraz Jacek Hugo-Bader, ktérego ,,Biata gorgczka” zostanie wydana w lutym 2013
w wydawnictwie Kinneret Zmora Bitan.

Oprodcz pisarzy do Jerozolimy uda sie Adam Michnik wraz z grupg historykéw PAN. Wezma oni udziat
w organizowanej przez Instytut Yad Vashem konferencji pt. ,,New Research in Israel and Poland on
Polish Jewry During the Holocaust”.

Na targach zaprezentujemy nowosci wydawnicze z 2012 roku, ttumaczenia polskiej literatury na jezyk
hebrajski oraz ksigzki dla dzieci i mtodziezy.

Informatyczny system MAK+ w ramach programu Biblioteka+

Od stycznia 2012 roku kontynuowano prace programistyczne nad rozwojem modutdw aplikacji
MAK+, a takze wdrazanie systemu przy pomocy zespotu administratoréw zaréwno w wersji
demonstracyjnej (90 dni) jak i petnoptatnej. Do kornca grudnia 2012 roku wersja DEMO aplikacji
MAK+ zostata zainstalowana w 150 bibliotekach w catej Polsce, oraz w Stanach Zjednoczonych.
Dodatkowo wersja DEMO MAK+ zostata zainstalowana w Instytucie Informacji Naukowej i
Bibliotekoznawstwa na Uniwersytecie Jagielloriskim w Krakowie do celdw dydaktycznych, oraz na
Uniwersytecie Szczeciinskim. Do korica roku wersja PLATNA aplikacji MAK+ zostatfa zainstalowana w
142 bibliotekach w catej Polsce, co dato tgczng sume 370 bibliotek gtéwnych.

Zorganizowano takze szereg prezentacji, warsztatow i konferencji.

Promowanie i wspieranie tworcéw i artystow

Organizacja pogrzebu Wistawy Szymborskiej - dotacja podmiotowa ( par.2550)

Pogrzeb Wistawy Szymborskiej odbyt sie 9 lutego 2012 r. Organizatorami uroczystosci pogrzebowych,
stypy a takze ,,Wieczoru wspomnien”, ktory odbyt sie tego samego dnia w Muzeum Sztuki
Wspotczesnej w Krakowie i zostat wyemitowany przez TVP byli Instytut Ksigzki i Krakowskie Biuro
Festiwalowe.

Realizacja i wspieranie dziatalno$ci edukacyjnej, naukowej i wydawniczej

Czasopisma patronackie

Dziat Wydawnictw Instytutu Ksigzki nadzoruje i koordynuje proces wydawniczy czasopism: ,Dialog”,
,Literatura na Swiecie”, , Nowaja Polsza”, ,,Nowe Ksigzki”, ,,Ruch Muzyczny”, ,Teatr”, ,Tworczos¢”. Jest
rowniez wspotwydawcy ,Akcentu” , ,,Odry” oraz ,Notatnika Teatralnego”, ktérego wspétwydawanie
rozpoczeto 01.04.2011 r., a na mocy porozumienia z dnia 01.06.2012 r. zwiekszono zakres
obowigzkow Instytutu Ksigzki (w tym: dystrybucja, reklama i promocja czasopisma). W dniu 1 czerwca
podpisano rowniez umowe o wspotwydawaniu ze Stowarzyszeniem POLUNIMA kwartalnika ,Teatr
Lalek”. Jest to wiec czwarty tytut wspotwydawany przez Instytut.

Biblioteka+ Szkolenia dla bibliotekarzy

31 grudnia 2011 r. Instytut Ksigzki zakoriczyt nabdr do trzeciej edycji programu dotacyjnego
»,Szkolenia dla bibliotekarzy” na rok 2012. Whnioski ztozyli wszyscy uprawnieni beneficjenci (18
bibliotek wojewddzkich z 16 wojewddztw). Wnioskowana kwota wyniosta ogétem 2.028.900 zt.
Whioskodawcy ztozyli wnioski o przeszkolenie 733 bibliotekarzy. W zwigzku z tym, ze budzet
programu wynioést w 2012 roku 1,5 min zt, decyzjg dyrektora Instytutu Ksigzki wszystkim
beneficjentom przyznano dotacje w kwotach mniejszych od wnioskowanych, co skutkowato
obowigzkiem zaktualizowania wniosku. Po aktualizacji wnioskéw w pierwszym kwartale 2012 roku,

Sprawozdanie z dziatalnosci Instytutu Ksigzki w 2012 18



Instytut Ksigzki przyznat dotacje o tgcznej wysokosci 1 482 300 zt na nieodptatne przeszkolenie 599
bibliotekarzy z bibliotek publicznych.

Program Kraszewski. Komputery dla bibliotek

Program Kraszewski. Komputery dla bibliotek w ramach pilotazu Narodowego Programu Rozwoju
Czytelnictwa w roku 2012

Program , Kraszewski. Komputery dla bibliotek” to nowy program dotacyjny Instytutu Ksigzki
realizowany w ramach pilotazu Narodowego Programu Rozwoju Czytelnictwa w roku 2012. Celem
programu jest podniesienie standardu bibliotek publicznych poprzez wyposazenie ich w nowoczesny
sprzet komputerowy umozliwiajacy uzytkownikom biblioteki korzystanie z Internetu, a
bibliotekarzom katalogowanie zbioréw i udostepnianie ich on-line.

Program skierowany jest do wszystkich bibliotek publicznych w Polsce. W ramach otrzymanego
dofinansowania biblioteki gminne, miejskie oraz powiatowe bedg mogty zakupié sprzet komputerowy
wraz z urzgdzeniami peryferyjnymi i niezbednym oprogramowaniem, za$ wojewddzkie biblioteki
publiczne bedg mogty pozyskac srodki na poprawe infrastruktury serwerowej poprzez zakup
serwerow, zapory sieciowej i/lub aktywnych urzadzen sieciowych.

W 2012 roku pozytywnie rozpatrzono 213 wnioskéw z 340 nadestanych.
Wydawnictwa, publikacje, komunikacja

1. Strona www

Portal internetowy Instytutu Ksigzki www.instytutksiazki.pl/www.bookinstitute.pl jest najwiekszg
baze informacji na temat polskiej ksigzki i wydarzen zycia literackiego. Strona byta odwiedzana na
poziomie roku ubiegtego (460 000 odston przy ponad 115 000 uzytkownikow). Tak jak do tej pory,
najwiekszg czes¢ odbiorcédw stanowig mieszkaricy Polski, na drugim miejscu znajdujg sie Niemcy, a na
trzecim Stany Zjednoczone, niemniej procent uzytkownikéw z zagranicy waha sie miedzy 12-15%
procent.

W grudniu zostaty ukoriczone prace nad nowa wersjg serwisu — z powododw technicznych trwaty one
dtuzej niz pierwotnie zakfadalismy. Ze wzgledu na nowe mechanizmy przegladania grafiki musiata
zosta¢ wymieniona cata zawarto$¢ graficzna serwisu (wszystkie oktadki prezentowanych ksigzek,
materiaty ilustracyjne towarzyszgce wiadomosciom itd. musiaty zostac¢ zeskanowane od nowa i
zapisane w wiekszej rozdzielczosci) — wymienilismy ok. 75% ze 100 000 plikéw serwisu. Nowa strona
zostanie opublikowana 1 lutego 2013.

Na potrzeby nowej wersji strony powstaty krétkie filmy prezentujgce znanych polskich pisarzy:
Janusza Gtowackiego, Joanny Chmielewskiej, Olgi Tokarczuk, Adama Zagajewskiego, Ryszarda
Krynickiego i Julii Hartwig, Marka Bienczyka, Sylwie Chutnik, Jacka Dehnela, Krzysztofa Varge,
Manuele Gretkowska, Jerzego Sosnowskiego. Wedtug pomystu lzabelli Kaluty zrealizowata je
Aleksandra Czernecka, rezyserka filméw i programéw telewizyjnych poswieconych literaturze.

W zwigzku z datami rocznicowymi Brunona Schulza zostata utworzona strona brunoschulz.eu,
pomyslana jako oficjalny serwis pisarza. Jest ona dostepna po polsku, ukrainsku i angielsku, a
gromadzi wiele tekstow dedykowanych Schulzowi, w tym niedostepny wczesniej po polsku tekst
Jurija Andruchowycza ,,Bruno i porno”, materiaty video (,,Ulice krokodyli” braci Quay, wyktad Davida
Grossmana z nowojorskiego 92Y i Jerzego Pilcha z Festiwalu Conrada), audycje radiowe (rozmowy z
Janem Gondowiczem czy Wierg Meniok), rysunki Schulza, wybrane hasta ze Stownika
Schulzowskiego, a takze kompletng bibliografie ttumaczen (79 pozycji w 30 jezykach) oraz informacje
o 5. Festiwalu Schulza w Drohobyczu oraz artystach biorgcych udziat w festiwalu (zespoty: Bester
Quartet, Bruno Schulz, Karbido). Serwis zaprojektowata Ola Cieslak na podstawie znaku graficznego
wykonanego przez Grazke Lange. Strona zostata opublikowana w sierpniu 2012 roku. Wsréd
uzytkownikéw zagranicznych na pierwszym miejscu znajdujg sie Ukraiicy oraz Niemcy.
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Od roku 2009 Instytut prowadzi swojg strone na Facebooku, w tej chwili ma ona ponad 5200 fanow.

2. Wydawnictwa IK

W 2012 roku zostaty przygotowane i wydane 4 katalogi New Books from Poland - w jezykach
francuskim (marzec, targi ksigzki w Paryzu), angielskim (kwiecien, na targi ksigzki w Londynie oraz we
wrzesniu na targi ksigzki we Frankfurcie) i rosyjskim na targi moskiewskie jak réwniez jeden
towarzyszacy wizycie studyjnej wydawcéw zagranicznych (maj 2012). Na targi frankfurckie zostat
takze przygotowany katalog w jezyku niemieckim, ktory zostat umieszczony w wersji PDF na stronie
internetowej Instytutu Ksigzki. Dodatkowo IK wydat: folder poswiecony literaturze dla dzieci i
mtodziezy, prezentujacy ksigzki wyrdznione i nagrodzone w konkursie polskiej sekcji IBBy (marzec,
targi w Bolonii) i folder na temat polskiego rynku ksigzki na targi frankfurckie.

3. Program promogji

Patronaty Instytutu Ksigzki

. Projekt Ksigzka dobrze zaprojektowana- zacznijmy od dzieci, organizator: Akademia Sztuk
Pieknych w Katowicach;

. Ksigzka Janusza Korczaka Kajtus Czarodziej, organizator: W.A.B.;

. Konkurs o Nagrode im. Jana Dtugosza w ramach Targdéw Ksigzki w Krakowie, organizator:
Komitet Zarzgdzajacy Nagrodg im. Jana Dtugosza;

. Jubileusz 60-lecia istnienia i dziatalnosci Biblioteki Centralnej Polskiego Zwigzku
Niewidomych, organizator: Biblioteka Centralna PZN;

. | Ogdlnopolski Konkurs Rymkiewiczowski, organizator: Stowarzyszenie Rozwoju
Obywatelskiego;

. Panel dyskusyjny Prawo wtasnosci w dobie Internetu PRO — CONTRA podczas Warszawskich
Targdw Ksigzki, organizator: Izba Wydawcdw Prasy i Polska Izba Ksigzki.

. miedzynarodowa konferencja ,Kreatywne Miasta i Regiony: Wyzwania dla wspétpracy Miast

Literatury” Krakéw 26-27 pazdziernika 2012 r.

Instytut Ksigzki podpisat umowe z Polskim Radiem program lll na koprodukcje audycji ,,Z najwyzszej
potki” poswieconych wspétczesnej literaturze i czytelnictwu wyemitowanych w grudniu 2012.
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